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1. [bookmark: _Toc195620755][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

[bookmark: _Hlk162537667]1.1. Perkančioji organizacija – Pasvalio sporto mokykla, juridinio asmens kodas 269304210, adresas Taikos g. 22, 39184 Pasvalys. Perkančioji organizacija yra  PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka centrinė perkančioji organizacija Pasvalio rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188753657, adresas Vytauto Didžiojo a. 1, 39143 Pasvalys. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija. Kai pirkimą atlieka centrinė perkančioji organizacija, ji atlieka pirkimo dokumentuose nurodytus perkančiajai organizacijai priskirtinus veiksmus, išskyrus pirkimo sutarties sudarymą.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu (toliau – CPO), nes tokio pobūdžio darbų CPO kataloge nėra.  
1.4. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.5. Pirkimo Komisija yra sudaroma. 
[bookmark: _Hlk166139256][bookmark: _Hlk166157648][bookmark: _Hlk166139546]1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) (su visais aktualiais pakeitimais), 4.3 papunkčiu. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“, 4 priede „Techninė specifikacija“ ir 7 priede „Sutarties projektas“. 
1.7.	Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.8.	Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.9. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
[bookmark: _Hlk166157711]1.10. Perkančiosios organizacijos kontaktiniai asmenys: 
– dėl klausimų, susijusių su pirkimo objektu – Gytis Vaičeliūnas, Pasvalio sporto mokyklos direktorės pavaduotojas ūkiui, tel. +370 615 51 020, el. p. gytis.vaiceliunas@pasvaliosm.lt;
– dėl klausimų susijusių su viešųjų pirkimų procedūromis, pirkimo sąlygų reikalavimais – Svajūnė Kairytė, Pasvalio rajono savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė, tel. +370 699 10 249, el. p. svajune.kairyte@pasvalys.lt.
1.11. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc195620756]Pirkimo objektas

2.1 [bookmark: _Hlk166742449][bookmark: _Hlk192837831] Perkančioji organizacija numato įsigyti masažinės vonios remonto ir atnaujinimo darbus Pasvalio sporto mokyklai. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų 4 priede „Techninė specifikacija“.
2.3. Bendra pasiūlymo kaina negali viršyti 45 000,00 (keturiasdešimt penkių tūkstančių) Eur be PVM.
2.4.	Numatomas darbų atlikimo terminas – darbų pradžia 2025 metų birželio 2 d., darbų pabaiga ne vėliau nei 2025 metų liepos 31 d. Sutarties galiojimo terminas – apskaičiuojamas prie sutartyje nurodyto darbų atlikimo termino pridedant atsiskaitymo terminą – 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
2.5. Darbų atlikimo vieta – Taikos g. 22, Pasvalys.
2.6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.7. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. [bookmark: _Toc195620757]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ . Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.2. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti užpildytą reikalavimų tiekėjui atitikties deklaraciją pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedą „Reikalavimų tiekėjui atitikties deklaracija“.

4. [bookmark: _Toc195620758]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Tiekėjams nenustatomi reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu.

5. [bookmark: _Toc166136356][bookmark: _Toc166136500][bookmark: _Toc166136534][bookmark: _Toc166136357][bookmark: _Toc166136501][bookmark: _Toc166136535][bookmark: _Toc166136358][bookmark: _Toc166136502][bookmark: _Toc166136536][bookmark: _Toc166136359][bookmark: _Toc166136503][bookmark: _Toc166136537][bookmark: _Toc166136360][bookmark: _Toc166136504][bookmark: _Toc166136538][bookmark: _Toc166136361][bookmark: _Toc166136505][bookmark: _Toc166136539][bookmark: _Toc166136362][bookmark: _Toc166136506][bookmark: _Toc166136540][bookmark: _Toc166136363][bookmark: _Toc166136507][bookmark: _Toc166136541][bookmark: _Toc166136364][bookmark: _Toc166136508][bookmark: _Toc166136542][bookmark: _Toc166136365][bookmark: _Toc166136509][bookmark: _Toc166136543][bookmark: _Toc166136366][bookmark: _Toc166136510][bookmark: _Toc166136544][bookmark: _Toc166136367][bookmark: _Toc166136511][bookmark: _Toc166136545][bookmark: _Toc166136368][bookmark: _Toc166136512][bookmark: _Toc166136546][bookmark: _Toc166136369][bookmark: _Toc166136513][bookmark: _Toc166136547][bookmark: _Toc166136370][bookmark: _Toc166136514][bookmark: _Toc166136548][bookmark: _Toc166136371][bookmark: _Toc166136515][bookmark: _Toc166136549][bookmark: _Toc195620759]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

[bookmark: _Hlk193356252][bookmark: _Hlk170368794][bookmark: _Hlk173154899][bookmark: _Hlk166139426]5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymo forma“,  užpildyta reikalavimų tiekėjui atitikties deklaracija pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedą „Reikalavimų tiekėjui atitikties deklaracija“  ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ             22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 


[bookmark: _Toc195620760]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc195620761]Pasiūlymų vertinimas


7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Pasiūlymo forma“.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc195620762]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede „Sutarties projektas“. 



[bookmark: _Toc195620763]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio              4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).




[bookmark: _Toc195620764][bookmark: _Hlk166057527]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir 
[bookmark: _Toc195620765]reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi
2.	Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nėra tikrinama visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3. Perkančioji organizacija atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinančių dokumentų reikalaus tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio.
4. Perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]1 lentelė. Kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

	Eil. Nr.
	Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą

	1.
	Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

	1.1.
	Tiekėjas taiko gyvenamųjų ir/arba negyvenamųjų pastatų statybos darbų srityje aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairės“ arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais.

	Nepriklausomos įstaigos išduoto galiojančio sertifikato, patvirtinančio, kad tiekėjas laikosi reikalaujamos aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų, skaitmeninė kopija.
Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. Taip pat priima ir kitus lygiaverčius aplinkosaugos vadybos priemonių įrodymus, jeigu tiekėjas įrodo, kad dėl nuo jo nepriklausančių objektyvių priežasčių jis negali pateikti sertifikatų per nustatytą laiką.
Perkančioji organizacija priima ir kitus tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.
	- Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės narys (-iai), atsižvelgiant į jo(jų) prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.
- Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.
- Subtiekėjai, kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia – turi laikytis reikalaujamų aplinkos apsaugos vadybos priemonių, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.


[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]


	

[bookmark: _Toc195620766]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Reikalavimų tiekėjui atitikties deklaracija“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)
______________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))

REIKALAVIMŲ TIEKĖJUI ATITIKTIES DEKLARACIJA

_____________ Nr. ______
                                                                (Data)
_____________
(Vietovė)

 Aš, __________________________________________________________________,
                   (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) _____________________________ ,
                                                                                               (Tiekėjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i) _______________________________________________________________
                                            (Perkančiosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame ___________________________________________________________________
                             (Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo būdas)
_____________________________________________________________________________,
skelbtame Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (CVP IS), atitinka toliau nurodomus reikalavimus: 
1. Neegzistuoja pirkimo dokumentuose nustatyti tiekėjo pašalinimo nurodyti Pirkimo sąlygų 1 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“;
2. Kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose numatytus kvalifikacinius reikalavimus, nurodytus Pirkimo sąlygų 2 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“;
3. Perkančiajai organizacijai raštu pareikalavus, per jos nurodytą terminą bus pateikti reikalavimus patvirtinantys, pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai;
4. Man žinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ) ir pirkimo sąlygomis, pasiūlymas bus atmestas bei tiekėjas įrašytas į Melagingą informaciją pateikusių tiekėjų sąrašą VPĮ 52 straipsnyje nustatyta tvarka;
5. Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.



(Deklaraciją sudariusio asmens pareigų pavadinimas)	            (Parašas)       (Vardas ir pavardė )



[bookmark: _Toc195620767][bookmark: _Hlk172632532]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk166140513]TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Techninė specifikacija pridedama atskiru failu zip formatu.
2. Apibūdinant pirkimo objektą, techninėje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai turi būti suprantami su žodžiais „arba lygiavertis“.


[bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]































[bookmark: _Toc195620768]Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS
MASAŽINĖS VONIOS REMONTO IR ATNAUJINIMO DARBAI PASVALIO SPORTO MOKYKLAI
	

	(data)

	

	(vieta)

	
Pasvalio rajono savivaldybės administracija

	(Adresatas)


1. [bookmark: _Toc329443224]INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., el. p., adresas)
	



2. [bookmark: _Toc329443227]INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.)
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas, perduodamos objekto dalies dydis procentais ar Eur.

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas*
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas, perduodamos objekto dalies dydis procentais ar Eur **

	1.
	
	

	2.
	
	


Pastaba. *Jei tiekėjas numato pasitelkti subtiekėjus, bet jų pajėgumais remtis neketina, pildoma, net jei nėra žinoma pasiūlymo pateikimo metu, kokie tai subtiekėjai.
**Nurodoma visais atvejais, jei tiekėjas numato pasitelkti subtiekėjus, net jei nėra žinoma, kokie tai subtiekėjai. Vykdant pirkimo sutartį tik šiems darbams, paslaugoms bei užduotims bus galima pasitelkti subtiekėjus

4. PASIŪLYMO KAINA

4.1. Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant pateiktą lentelę:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Suma, Eur be PVM
	PVM, 21 % Eur
	Suma, Eur su PVM

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1. [bookmark: _Hlk44499155]
	Masažinės vonios remonto ir atnaujinimo darbai Pasvalio sporto mokyklai
	
	
	



Pasiūlymo kaina žodžiais: _____________________________________________________________________________

Pastaba:
- bendra pasiūlymo kaina su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio;
- tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainas be PVM ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

Teikdami šį pasiūlymą mes patvirtiname, kad siūlomi darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai ir mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į kainą. 

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
	
Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkančioji organizacija šios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):
	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“)

	
	

	
	





Pastaba: pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus.

6. SU PASIŪLYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

	Eil. Nr.
	Dokumento pavadinimas
	Lapų skaičius

	
	
	

	
	
	



Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nustatyto termino.



	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	              (Parašas)
	
	             (Vardas ir pavardė)



[bookmark: _Toc195620769]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


[bookmark: _Hlk166138412]PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. 


[bookmark: _Toc195620770]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

VIEŠOJO DARBŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTOS KAINOS)
NR. ______

MASAŽINĖS VONIOS REMONTO IR ATNAUJINIMO DARBAI

2025 m. ______________ mėn. __ d.
Pasvalys
	Pasvalio sporto mokykla, juridinio asmens kodas 269304210,  kurios registruota buveinė Taikos g. 22, Pasvalys (toliau - Užsakovas), atstovaujamas (-a) direktorės Rasos Balčiauskienės, veikiančio (-čios) pagal įstaigos nuostatus, ir
[Rangovo pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinė] (toliau – Rangovas), atstovaujamas (-a) _______________, veikiančio (-čios) pagal _______________, 
	toliau Rangovas ir Užsakovas kiekvienas atskirai gali būti vadinami Šalimi, o abu kartu – Šalimis, sudarė šią viešojo darbų pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis), vadovaudamiesi skelbiamos apklausos būdu atlikto viešojo pirkimo masažinės vonios remonto ir atnaujinimo darbų sąlygomis ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

	1.1. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties pasirašymo Užsakovui atlikti darbus, numatytus Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – darbai).
	1.2. Užsakovas pagal šią Sutartį įsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus ir už juos sumokėti Sutartyje nurodytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka.
	
2. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI
	
	2.1. Darbai turi būti atliekami nuo 2025 metų birželio 2 d., darbų pabaiga ne vėliau nei 2025  metų liepos 31 d. 
	2.2. Jei darbų negalima vykdyti dėl Užsakovo kaltės, tai jų įvykdymo terminas pratęsiamas užlaikymo laikotarpiui, tačiau ne ilgiau, kaip iki 2025 metų rugpjūčio 10 d.

	3. DARBŲ KAINA
	
	3.1. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ (Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. įsakymo Nr. 1S-13 redakcija) (su visais aktualiais pakeitimais)(toliau - Metodika).
 	3.2. Sutarties kaina:
	Sutarties kaina be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) 
	_________________ (nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą) __________________ (nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais) 


	PVM
	_________________ (nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą) __________________ (nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais) 


	Bendra Sutarties kaina (su PVM) 

	_________________ (nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą) __________________ (nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais) 



3.3. Sutarties kaina apima:
	3.3.1. visus Rangovui privalomus mokėti mokesčius ir visas su darbų atlikimu susijusias išlaidas;
	3.3.2. tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra būtini Sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo ir galėjo juos numatyti ir įvertinti dar iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	3.4. Užsakovas už visą Sutartyje numatytą pirkimo objektą sumoka Sutarties 3.2. punkte nurodytą kainą, jeigu faktinė pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Užsakovo nurodytų darbų apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 %, skaičiuojant nuo pradinės Sutarties vertės.
	3.5. Jei reikia atsisakyti ir (ar) įsigyti daugiau kaip 15 %, skaičiuojant nuo pradinės Sutarties vertės, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų darbų apimties, visi darbai, viršijantys 15 % ribą, turi būti atsisakomi ir (ar) įsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo sąlygas, nurodytas Metodikos III skyriuje. Jeigu Sutartyje nėra nurodyti Rangovo siūlomi darbų įkainiai, kuriais remiantis galima apskaičiuoti, ar neviršijama minėta riba, juos nustatant turi būti vadovaujamasi Metodikos 28 punkte nustatytomis kainodaros taisyklėmis.
	3.6. Sutarties 3.2. punkte  nurodyta kaina nebus keičiama, išskyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisės aktais pakeičiamas PVM.

	4. APMOKĖJIMO TVARKA

	4.1. Užsakovas apmoka Rangovui už atliktus darbus ne vėliau kaip per  30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties 4.3 papunktyje nurodytu būdu pateiktos sąskaitos faktūros ir Šalių pasirašyto darbų arba dalies darbų (jei taikoma) perdavimo-priėmimo akto gavimo dienos. Rangovo pateiktoje sąskaitoje-faktūroje turi būti nurodomas Sutarties numeris ir darbų arba dalies darbų (jei taikoma) perdavimo-priėmimo akto data ir numeris.
	4.2. Mokėjimai dalimis, t. y. už atliktą darbų dalį netaikomi.
	4.3. Sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu, naudojantis „Sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema” (SABIS). 
	4.4. Užsakovas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutartyje nurodytą Rangovo banko sąskaitą.
	4.5.  (Šio punkto gal visai nereikia)

	5. UŽSAKOVO TEISĖS IR PAREIGOS
	
	5.1. Užsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visą turimą informaciją kuri reikalingą Sutarčiai vykdyti.
	5.2. Užsakovas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam visą informaciją, kurios pastarasis pagrįstai prašo, kad galėtų vykdyti Sutartį.
	5.3. Užsakovas turi teisę duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdamas užtikrinti tinkamą darbų atlikimą.
	5.4. Užsakovas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka laiku apmokėti Rangovo pateiktas sąskaitas.

	6. RANGOVO TEISĖS IR PAREIGOS
	
	6.1. Rangovas laikosi visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrina, kad darbuotojai jų laikytųsi. Rangovas garantuoja Užsakovui nuostolių atlyginimą, jei Rangovas, jo ar jo darbuotojai nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir kitų teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai.
	6.2. Rangovas turi vykdyti teisėtus Užsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad Užsakovo nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneša Užsakovui per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos. 
	6.3. Rangovas visus dokumentus ir informaciją, gautą pagal Sutartį, laiko konfidencialia ir be išankstinio raštiško Užsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį. Jei nesutariama, ar būtina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinį sprendimą priima Užsakovas.
	6.4. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi, Užsakovui pareikalavus, savo sąskaita ištaisyti bet kokius trūkumus, susijusius su darbų atlikimu.
	6.5. Rangovas įsipareigoja kokybiškai atlikti darbus ir suteikti prietaisams bei jų montažui ne trumpesnį nei 60 (šešiasdešimties) mėnesių garantinį laikotarpį, o paslėptiems darbams ne trumpesnį nei 120 (šimto dvidešimties) mėnesių garantinį laikotarpį, skaičiuojant nuo darbų atlikimo pabaigos.
	6.6. Rangovas įsipareigoja užtikrinti ir atsakyti už darbų saugą ir priešgaisrinį saugumą darbų atlikimo metu.
	6.7. Rangovas įsipareigoja perduoti Užsakovui visus Sutartyje numatytus darbus ir, ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo defektinio akto surašymo dienos, ištaisyti defektus, nustatytus iki darbų perdavimo Užsakovui.
6.8. Rangovas turi užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį Rangovo kvalifikacija atitiks pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus ir bus taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemų reikalavimai pagal standartą LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitus Rangovo pateiktus lygiaverčius įrodymus nurodytus Rangovo pasiūlyme.

	7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

	7.1. Užsakovas, uždelsęs sumokėti Sutarties 4.1 papunktyje numatyta tvarka, įsipareigoja Rangovui pareikalavus mokėti Rangovui 0,02 (dviejų šimtųjų) % nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio delspinigius, už kiekvieną uždelstą dieną.
[bookmark: _Hlk196721018]	7.2. Rangovas, uždelsęs atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka Užsakovui 0,02 (dviejų šimtųjų) % nuo neatliktų darbų vertės delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną.
	7.3. Užsakovui nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, Rangovas įsipareigoja sumokėti Užsakovui 10 (dešimties) % dydžio netesybas (baudą) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties 3.2. punkte. Esminiu sutarties sąlygų pažeidimu bus laikomas bet kurio įsipareigojimo pagal Sutartį nevykdymas ar netinkamas vykdymas.
7.4. Rangovui nesilaikant šios Sutarties 6.8 papunktyje nurodytų įsipareigojimų, už kiekvieną nustatytą pažeidimą Rangovui taikoma 1 000 Eur (vieno tūkstančio eurų) dydžio bauda.

	8. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS
	
	8.1. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
	8.2. Sutartį galima nutraukti šiais atvejais:
	8.2.1.  abiejų Šalių rašytiniu susitarimu;
	8.2.2.  Užsakovo sprendimu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų raštu įspėjus Rangovą Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;
	8.2.3. vienos Šalies sprendimu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų raštu įspėjus kitą Šalį, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pažeidimas. Nustatydamos esminį sutarties pažeidimą Šalys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis. Visais atvejais esminiais Sutarties pažeidimais laikoma:
	8.2.3.1. subteikėjo / specialisto keitimo tvarkos numatytos Sutarties 7.2 papunktyje pažeidimas;
	8.2.3.2. vėlavimas atlikti bet kurį iš Sutarties 1 priede Techninėje specifikacijoje nurodytų darbų ilgiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų;
	8.2.3.3. darbų neatitikimas Sutarties priede Nr. 1 pateiktiems reikalavimams ir jų neištaisymas per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo Užsakovo įspėjimo;
	8.2.4. Užsakovas, įspėjęs Rangovą prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, turi teisę nutraukti Sutartį, neatsisakydamas kitų savo teisių gynimo būdų, kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisės aktų nustatyta tvarka susidaro analogiška ar panaši situacija, taip pat kai keičiasi Rangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Rangovas įsipareigoja nedelsiant, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoti Užsakovą apie jo atžvilgiu pradėtas minėtas procedūras ir/arba jo organizacinės struktūros keitimą.
	8.3. Esant nuo Šalių nepriklausančioms aplinkybėms dėl kurių negali būti vykdomi darbai, Užsakovas turi teisę reikalauti sustabdyti darbų vykdymą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Jei darbų vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 (devyniasdešimt) dienų, Rangovas turi teisę nutraukti Sutartį.
	8.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.

	9. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
	
	9.1. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 (dvidešimties) dienų terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Užsakovo buveinės vietą. 

10. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

10.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti teisės aktai, kurie turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. liepos 29 d. nutarimo Nr. 766 redakcija). Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
10.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
10.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

	11. KITOS NUOSTATOS

	11.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
	11.2. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose.
	11.3. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra Pasvalio porto mokyklos direktoriaus pavaduotojas ūkiui Gytis Vaičeliūnas, tel. +370 615 510 20, el. p. gytis.vaiceliunas@pasvaliosm.lt. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Pasvalio rajono savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė Svajūnė Kairytė, tel. +370 699 10 249, el. p. svajune.kairyte@pasvalys.lt.
11.4. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra (pareigos, vardas, pavardė ir kontaktai);
	11.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja Užsakovui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
	11.6. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.
	11.7. Sutartis sudaroma lietuvių kalba ir jai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
	11.8. Ši Sutartis sudaryta ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais ir kiekviena Šalis turi Sutarties egzempliorių su abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais, kuris laikomas Sutarties originalu.
	
	12. SUTARTIES PRIEDAS

	12.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
12.1.1. priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“;
12.1.2.  priedas Nr. 2 „Rangovo pasiūlymas“.
	
	13. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI

	UŽSAKOVAS
Pasvalio sporto mokykla
Taikos g. 22 Pasvalys
269304210
LT68 7300 0101 4260 1733
SWEDBANK, AB
Banko kodas 7300
Tel. +370 451 34 531
El. p. sporto.mokykla@pasvalys.lt


Direktorė
Rasa Balčiauskienė
	RANGOVAS
(Rangovo pavadinimas)
(Adresas)
(Juridinio asmens kodas)
(Banko pavadinimas)
(Banko kodas)
(Atsiskaitomosios sąskaitos numeris)
(PVM mokėtojo kodas)
(Telefono numeris)
(El. pašto adresas)

Pasirašančiojo pareigos
Pasirašančiojo vardas, pavardė
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TERMINAI

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS
	DATA / DIENŲ SKAIČIUS / LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 (dviem) darbo dienom iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA
	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA

	

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
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